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2 BEATRIX POTTER

Pieter Plaasmuis is 'n klein muis van
die plaas wat per ongeluk na die stad
in 'n groentemanjie vervoer is. Die boer
van die plaas waar Pieter Plaasmuis
woon, stuur een maal per week groen-
te na die stad met n perdewa, en hy
verpak altyd die groente in 'n groot
mandjie.
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Die boer los die groentemandjie altyd
by sy hek, sodat die drywer van die
perdewa dit daar kan oplaai as hy ver-
bykom met sy wa. Pieter Plaasmuis
kruip deur n gaatjie in die mandjie, en
nadat hy van die ertjies geéet het, val
hy vas aan die slaap.
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Pieter Plaasmuis word met n groot
skrik wakker terwyl die groentemand-
jie by die perdewa ingelaai word. Dan
volg daar 'n ruk en 'n pluk, en 'n geklop
van die perd se hoewe; later word an-
der mandjies ingelaai; vir kilometers
en kilometers is dit net ruk-ruk-ruk en
Pieter Plaasmuis bewe die hele tyd
tussen die rondgeskommelde groente.
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Uiteindelik hou die perdewa by ’n
groot, deftige huis stil, waar die groen-
temandjie by die wa uitgelaai word, by
die huis ingedra word en op die vloer
neergesit word. Die kok betaal die
drywer van die perdewa; die agterdeur
word toegeslaan, en die wa ry weg.
Maar daar is geen stilte nie; dit klink
of daar honderde waens by die huis
verby ry. Honde blaf; seuns fluit in die
straat; die kok lag; die bediende hard-
loop trap-op en af-trap; en 'n kanarie
fluit soos 'n stoomtrein.





